Ito ang pangalawang buwan ng kalendaryo kaagad bago ang buwan
ng kalendaryo kung saan nagsisimula ang sinasabing pangalawang
termino ng pag-upa

Video para sa Mga Hakbang upang gumawa
ng isang Pangalawang Terminong Alok

ay-ari na mag-aalok

Ang may-ari ay dapat, sa loob ng panahon ng pag-alok, sabihin ang iminungkahing
panibagong upa sa Form na AR1 at pirmahan ito, pagkatapos ay ihain ito sa
nangungupahan upang gumawa ng pangalawang terminong alok

Panahon ng Pag-alokHalimm

Magsimula sa
ika-22 ng Enero 2022

Magsimula sa
ika-22 ng Enero 2024

Panahon ng pag-alok = ang buong
buwan ng Nobyembre 2023

Ang Kalkulador ng Upa sa Pangalawang Termino ng Pag-upa na
makukuha sa website ng Kagawaran ng Marka at Halaga ay maaaring
gamitin upang kalkulahin ang pinakamataas na halaga ng panibagong
upa na pinahintulutan ng batas

Panibagong upa ay kinokontrol

Kalkulador ng Upa sa
Pangalawang Termino
ng Pag-upa

Kung tatanggapin ng nangungupahan ang alok

Ang nangungupahan ay maaari pa ring makipag-ayos sa may-ari ang upa. Kung ang
may-ari ay sumang-ayon na baguhin ang upa, ang parehong mga partido ay dapat
lumagda laban sa binagong halaga ng upa na gaya ng nakasaad sa Form na AR1
Ang nangungupahan ay dapat lumagda at ihain ang Form na AR1 na natanggap mula
sa may-ari bago ang paglipas ng unang termino ng pag-upa, kung hindi ang
nangungupahan ay itinuturing na tinanggihan ang alok at hindi bibigyan ng
pangalawang termino ng pag-upa

Ang may-ari ay dapat dalhin ang buwis ng selyo at isumite ang
orm na AR2
* Ang may-ari ay dapat dalhin lamang mag-isa ang buwis ng selyo at ibalik ang isang
kopya ng naselyohang Form na AR1 sa nangungupahan sa loob ng 30 araw; at

* Isumite ang Form na AR2 sa Kagawaran ng Marka at Halaga sa loob ng 60 araw
pagkatapos magsimula ang pag-upa

Ang may-ari ay itinuturing na gumawa ng isang alok sa nangungupahan at ang
pinabagong upa ay ang halaga ng upa na huling kabayaran para sa unang
termino ng pag-upa

Kung ang porsiyento ng kontrol ay isang negatibong anyo, ang pinabagong
upa ay kailangang mabawasan ng porsiyentong iyon

Pangalawang
Termino ng
Pag-upa

®) enquiries@rvd.govhk @ 2150 8303
Q15/F, Cheung Sha Wan Government Offices,
303 Cheung Sha Wan Road, Kowloon

Pangalawang Termino ng Pag-upa ng Hinating mga Yunit

Paunawa

Ang layunin ng polyetong ito ay ipakilala ang pangunahing mga probisyon ng Pangalawang Termino ng Pag-upa ng Kinokontrol na Mga Pag-upa sa ilalim ng Bahagi
IVA ng Ordinansa (Kab.7) ng May-ari at Nangungupahan (Pagsasama). Ang polyetong ito ay hindi isang legal na dokumento, ni hindi ito maituturing bilang isang
makapangyarihang legal na interpretasyon. Sinumang may mga tanong tungkol sa mga probisyon ng Ordinansa ay dapat hingin ang payo ng isang abogado.
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Naaangkop na
mga Form

Naaangkop na mga Dokumento at Impormasyon

Form na AR1

Ang may-ari ay dapat gamitin ang form na
ito ayon sa batas, sa loob ng panahon ng
pag-alok, upang ihain sa nangungupahan

upang gumawa ng pangalawang terminong

alok (Tingnan ang ispesimen sa ibayo ng
dako ng papel)

ReK\amo A

Form na AR4

Para ang nangungupahan ay iulat ang
mga gawa ng pinaghihinalaang
pagkakasala ng may-ari sa
Kagawaran ng Marka at Halaga

RVD500B (09/2023)

$10.000

Form na AR2

Ang may-ari ay dapat, sa loob ng 60 araw
pagkatapos magsimula ang pag-upa,
isumite ang Abiso ng Pag-upa na ito sa
Kagawaran ng Marka at Halaga

Template para sa
Kasunduan sa
Pag-upa

Template para sa
Kasunduan sa Pag-upa

Ito ay nagpapadali sa may-ari at

nangungupahan na magsagawa

ng isang nakasulat na kasuduan
sa pag-upa

Form na AR3

Ito ay nagpapadali sa
nangungupahan na
magtanong tungkol sa
Abiso ng Pag-upa

Impormasyon sa
Pag-upa

Impormasyon sa
Pag-upa

Ang pinakahuling
katamtamang mga pag-upa
ayon sa lugar at distrito para
sa pagsangguni

R Rating and Valuation Department

Kinokontrol na Mga Pag-upa
ng Hinating Mga Yunit
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